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tektorat Bohmen und Mahren gelten die all-
gemeinen Devisenvorschriften.

(2) Die Schuldner in beiden Landern wer-
den von ihrer Verpflichtung durch Einzah-
lung des Schuldbetrages befreit.

(3) Fur Einzahlungen auf das Clearing-
konto ,,Zahlungsverkehr mit dera Ausland“
der Deutschen Verreehnungskasse in Berlin
bei der Nationalbank fur Bohmen und Méah-
ren in Prag sowie auch fur Auszahlungen
aus diesem Konto gelten die Bestimmungen
des Art. 2 der durch die Kundmachung des
Finanzministers vom 10. Juli 1940, Slg. Nr.
224, veiiautbarten Verfugung der National-
bank fiir Bohmen und Mahren in Prag vom
8. Juli 1940.

Art. 5.

Durch diese Verfligung werden die Bestim-
mungen der Art. 5 und 6 der durch die Kund-
machung des Finanzministers vom 14. August
1940, Slg. Nr. 260, verlautbarten Verfagung
der Nationalbank far Bohmen und Méhren
in Prag vom 7. August 1940 aufgehoben.

Prag, am 28. September 1940.

Nationalbank fuar Bohmen und
Mahren in Prag

Der Gouverneur:
Dr. Dvorak m. p.

Der Oberdirektor:
Dr. Peroutka m. p.

Der Bankrat:
Smély m. p.
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pisy.

.(2) Dluznici v obou zemich se osvobozuji od
svého zavazku slozenim dluzné Castky.

(3) Pro vplaty na clearingovy ucet ,,Pla-
tebni styk s cizinoul' Némecké suctovaci po-
kladny v Berliné u Narodni banky pro Cechy
a Moravu v Praze, jakoZ i pro vyplaty z to-
hoto ucCtu plati ustanoveni Ci. 2 opatfeni Na-
rodni banky pro Cechy a Moravu v Praze ze
dne 8. Cervence 1940, uvefejnéného vyhlaskou
ministra financi ze dne 10. Cervence 1940,
¢l. 224 Sb.

Cl. 5.

Timto opatfenim se zruSuji ustanoveni cl. 5
a 6 opatfeni Narodni banky pro Cechy a Mo-
ravu v Praze ze dne 7. srpna 1940, uvefejné-
ného vyhlaSkou ministra financi ¢. 260/1940
Sh.

V Praze dne 28. zari 1940.

Narodni banka pro Cechy
a Moravu Vv'Praze

Guvernér:
Dr. Dvofak v. r.

Bankovni rada:
Smély v. r.

Vrchni Feditel:
Dr. Peroutka v. r.
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Kundmachung des Finanzministers (42)

vom 1. Oktober 1940,
womit eine Verflgung der Nationalbank far
Bohmen und Mahren in Prag, betreffertd die
Uberweisung von Zahlungen zwischen dem
Protektor&t Bohmen und Maéhren und der
Schweiz, verlautbart wird.

Auf Grund des § 21, Abs. 3, der Regie-
rungsverordnung vom 23. Juni 1939, Slg. Nr.
155, womit eine Devisenordnung erlassen wird,
verlautbare ich mit Wirksamkeit vom 1. Okto-
ber 1940 die beigeschlossene Verfugung der
Nationalbank fur Bohmen und Méahren in Prag

vom 28. September 1940.

Dr. Kalfus m. p.

Vyhlaska ministra financi (42)
ze dne 1 Fijna 1940,
kterou se uverejfiuje opatfeni Narodni banky
pro Cechy a Moravu v Praze o pfevodu platd
mezi Protektoratem Cechy a Morava a Svy-
carskem.

Podle § 21, odst. 3 vladniho nafizeni ze dne
23. Cervna 1939, €. 155 Sh., kterym se vydava
devisovy fad, vyhlaSuji s Gcinnosti ode dne
1. Fijna 1940 pripojené opatreni Narodni
banky pro Cechy a Moravu v Praze ze dne
28. zA&ri 1940.

Dr. Kalfus v. r.
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Verfligung
derNationalbankfirBohmen und Mahren
in Prag,

betreffend die tiberweisung von Zahlungen
zwischen dem Protektorat Bohmen und
Mahren und der Schweiz.

Die Nationalbank fur Bohmen und Méahren
in Prag bestimmt auf Grund des § 17 der
Devisenordnung:

I

Alte VVerbindlichkeiten.

Art. 1.

() uberweisungen von Zahlungen zur Be-
gleichung der gegenseitigen Verbindlichkei-
ten zwischen dem Protektordt Bohmen und
Mahren und der Schweiz, die aus den vor dem
1. Oktober 1940 abgesehlossenen Geschaften
entstanden sind, werden nach den Bestim-
mungen des deutsch-schweizerischen Proto-
kolls vom 27. April 1939 in freien Devisen
erfolgen, sofern die Waren nach dem Protek-
torat Bohmen und Méhren oder der Schweiz
spatestens bis zum 1. Janner 1941 eingefuhrt
werden.,

(2) In freien Devisen werden ebenfalls die
sich aus den Vertragen uber wiederkehrende
Leistungen (Pensionen, Lizenzen u. dgl.) er-
gebenden Zahlungen abgewickelt, sofern die
Leistungen vor dem 1. Oktober 1940 fallig
waren.

(3) In freien Devisen werden gleichfalls
laufende kurzfristige Kredite bezahlt, die zur
Finanzierung der Ausfuhr- oder Einfuhrge-
schafte gewahrt wurden, sofern dieselben der
Nationalbank fiir Bohmen und' Méhren in
Prag gemeldet oder mit deren Genehmigung
nach dem 10. Oktober 1936 gewahrt oder er-
worben wurden.

1.
Neue Verbindlichkeiten.

Art. 2.

uberweisungen von Zahlungen zur Beglei-
chung der gegenseitigen, nach dem 30. Sep-
tember 1940 entstandenen Verbindlichkeiten
zwischen dem Protektorat Bohmen und Méh-
ren und der Schweiz werden nach den Be-
stimmungen des deutsch-schweizerischen Ab-
kommens vom 9. August 1940 samt den be-
ziiglichen Erganzungen erfolgen.

Art. 3.
I1) Fiir Zahlungen der Schuldner irri Pro-
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Opatreni
Narodni banky pro Cechy a Moravu
v Praze
a prevodu platd mezi Protektoratem Cechy
a Morava a Svycarskem.

Narodni banka pro Cechy a Moravu
v Praze stanovi podle § 17 devisového fadu:

I
Staré zavazky.

Cl. L
(i) Prevody platd uréenych k vyrovnavani
vzajemnych zavazk( mezi Protektoratem

Cechy a Morava a Svycarskem vzniklych
z obchodd uzavienych pred 1. Fijnem 1940,
budou provadény podle ustanoveni némecko-
Svycarského Protokolu ze dne 27. dubna 1939
ve volnych devisach, pokud zbozi bude dove-
zeno do Protektoratu Cechy a Morava nebo
Svycarska nejdéle do 1. ledna 1941.

(2) Ve volnych devisach budou rovnéz pro-
vadény platy, vyplyvajici ze smluv o opaku-
jicich se plnénich (pense, licence a pod.), po-
kud pInéni byla splatna pred 1. Fijnem 1940.

(s) Beézné kratkodobé uveéry, které byly
poskytnuty k financovani vyvoznich nebo do-
voznich obchodl, pokud byly Né&rodni bance
pro Cechy a Moravu v Praze hlaSeny nebo
s jejim povolenim po 10. Fijnu 1936 poskyt-
nuty nebo ziskany, budou placeny rovnéz ve
volnych devisach.

Nové zavazky.
Cl. 2.
Prevody plat urcenych k vyrovnavani vza-
jemnych zavazkd mezi Protektoratem Cechy
a Morava a Svycarskem, vzniklych po 30. zafi

1940, budou se konati podle ustanoveni né-
mecko-Svycarské dohody ze dne 9. srpna 1940

s prisluSnymi doplriky.

Cl. 3.

G) Pro platy dluznikd v Protektoratu
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tektorat Bohmen und Mahren gelten die all-
gemeinen Devisenvorschriften.

(2) Schuldner im Protektorat Bohmen und
Mahren bezahlen bei Falligkeit ihre Verbind-
lichkeiten gegeniiber schweizerischen Glaubi-
gem, die aus den nach dem 30. September
1940 abgeschlossenen Geschaften entstanden
sind, sowie auch die nach diesem Tage falli-
gen Verbindlichkeiten aus den Yertragen
liber wiederkehrende Leistungen (Pensionen,
Lizenzen u. dgl.) durch Vermittlung der Na-
tionalbank fiir Bohmen und Mahren in Prag
durch Erlag des Gegenwertes ihrer Verbind-
lichkeit auf das in Eeichsmark gefiihrte Clea-
ringkonto ,,Zahlungsverkehr mit dem Aus-
land“ der Deutschen Verrechnungskasse in
Berlin, und zwar entweder zu Gunsten des
Sammelkontos der Schweizerischen National-
bank bei der Deutschen Verrechnungskasse
in Berlin oder zwecks Ankaufs des erforder-
lichen Betrages von Schweizer Franken zu
Lasten des Sammelkontos der Deutschen
Verrechnungskasse in Berlin bei der Schwei-
zerischen Nationalbank.

(3)Auf eine andere ais auf inlandische
Wahrung lautende Verbindlichkeiten wer-
den zu dem am Vortage der Zahlung an der
Prager Borse notierten Mittelkurse der be-
treffenden Wahrung umgerechnet.

Art. 4.

Von den Bestimmungen liber die Ausglei-
chung der Verbindlichkeiten gemaB Art. 3

sind folgende Zahlungsgattungen ausgenom-
men:

a) Zahlungen der Post- und Eisenbahnver-
waltung, insofern jedoch dieselben nur im
gegenseitigen Verrechnungswege der Verwal-
tungen mit den in Schweizer Franken im
Rahmen ihres Betriebes in der Schweiz ent-
standenen Forderungen erfolgen. Der Saldo
zu Gunsten der schweizerischen Eisenbahn-
oder Postverwaltung ist gemaB den Bestim-
mungen des Art. 3 zu iiberweisen;

b) Zinsen aus Krediten und Kapitalsanla-
gen, deren Gegenwert nach dem 30. Septem-
ber 1940 in freien Devisen eingegangen ist,
sofem dieselben den Schuldnern im Protek-
torat Bohmen und Méahren mit Genehmigung
der Nationalbank fiir Bohmen und Méahren in
Prag gewahrt wurden. Diese Zahlungen er-
folgen in freien Devisen;

« ¢) Zahlungen im Versicherungs- und Riick-
versicherungsverkehr.
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(2) DluZnici v Protektoratu Cechy a Mo-
rava zaplati pfi splatnosti své zavazky vici
Svycarskym Vvéfiteldm, vzniklé z obchodl
uzavrenych po 30. zafi 1940, jakoz i zavazky
ze smluv o opakujicich se plInénich (pense,
licence a pod.) splatné po tomto dni, prostfed-
nictvim Narodni banky pro Cechy a Moravu
v Praze slozenim hodnoty svého zavazku na
clearingovy (cCet ,,Platebni styk s cizinou"
Némecké suctovaci pokladny v Berling, ve-
deny v FiSskych markéach, a to bud’ ve pro-
spéch Sbérného Gc¢tu Svycarské narodni
banky u Némecké suctovaci pokladny
v Berliné nebo za G€elem nakupu potfebneé
Castky Svycarskych frank( na vrub Shérného
UCtu Némecké suctovaci pokladny v Berling
u Svycarské narodni banky.

(38) Zavazky znégjici na jinou nez tuzem-
skou ménu budou prepocteny strednim kur-
sem prislusné mény na Prazské burse zname-
nanym v den predchazejici platu.

Cl. 4.

Z ustanoveni 0 vyrovnavani zavazk( podle
¢l. 3 jsou vynaty tyto druhy platQ:

a) platy poStovni a Zeleznicni spravy,
avSak jen pokud jsou konany vzajemnym
stuctovanim sprav s pohledavkami ve. Svy-
carskych flancich vzniklymi v ramci jejich
provozu ve Svycarsku. Zustatek ve prospéch
Zelezni¢ni nebo poStovni spravy Svycarskeé
jest poukazati podle ustanoveni €l. 3;

b) droky z Gvérl a kapitdlovych uloZeni,
jejichz hodnota doSla po 30. zafi 1940 ve vol-
nych devisach, pokud byly poskytnuty dluz-
nikim v Protektoratu Cechy a Morava s po-
volenim Narodni banky pro Cechy a Moravu
v Praze. Tyto platy budou konany ve volné

devise;

c) platy ve styku pojistovacim a zajisto-
vacim.
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Art. 5.

Schweizerische Schuldner bezahlen bei Fal-
ligkeit ihre Verbindlichkeiten gegeniiber
Glaubigern im Protektorat Bohmen und Mah-
ren, die aus den nach dem 30. September
1940 abgeschlossenen Geschiiften entstanden
sind, sowie auch die nach dieseni Tage falli-
gen Verbindlichkeiten aus den Vertragen
iiber wiederkehrende Leistungen (Pensionen,
Lizenzen u. dgl.) entweder in Schweizer Fran-
ken durch Erlag des Gegenwertes der Ver-
bindlichkeit auf das Sainmelkonto der Deut-
schen Verrechnungskasse in Berlin bei der
Schweizerischen Nationalbank oder in Reichs-
mark zu Lasten des Sammelkontos der
Schweizerischen Nationalbank bei der Deut-
schen Verrechnungskasse in Berlin. Der Glau-
biger im Protektorat Bohmen und Mahren
erhalt den Gegenwert seiner Forderung durch
Vermittlung des Clearingkontos ,,Zahlungs-
verkehr mit dem Ausland" der Nationalbank
fiir Bohmen und Mahren in Prag bei der
Deutschen Verrechnungskasse in Berlin. Die
Nationalbank fiir Bohmen und Mahren in
Prag zahlt den Gegenwert des uberwiesenen
Betrages dem Glaubiger im Protektorat Boh-
men und Mahren grundsatzlich in der Reihen-
folge der eingelangten Zahlungsauftrage aus.

Art. 6.

Von den Bestimmungen iiber die Ausglei-
chung der Verbindlichkeiten gemafi Art. 5
sind folgende Zahlungsgattungen ausgenom-
men:

a) fiir andere ais aus dem Protektorat
Bohmen und Mahren stammende Waren, See-
fracht und die mit der Seefracht verbunde-
nen Kosten. Diese Zahkingen erfolgen in
freier Devise;

b) Zahlungen der schweizerischen Post-
und Eisenbahnverwaltung, jedoch nur sofem
dieselben im gegenseitigen Verrechnungswege
der Verwaltungen mit den in Reichsmark
oder Kronen im Rahmen ihres Betriebes im
Protektorat Bohmen und Mahren entstande-
nen Forderungen erfolgen. Der sich zu Gun-
sten der Post- oder Eisenbahnverwaltung
des Protektorates Bohmen und Mahren erge-
bende Saldo ist gemafi den Bestimmungen
des Art. 5 zu iiberweisen;

c) Zahlungen im Versicherungs- und Rtiek-
versicherungsverkehr.

Art. 7.

Fiir Einzahlungen auf das Clearingkonto
»Zahlungsverkehr mit dem Ausland”™ der |
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cl. 5.

Svycarsti dluznici zaplati pri splatnosti své
zavazky vUci véfiteldm v Protektoratu Cechy
a Morava, vzniklé z obchodd uzavienych po
30. zA&ri 1940, jakoz i zavazky ze smluv o opa-
kujicich se plnénich (pense, licence a pod.),
splatné po tomto dni, bud ve Svycarskych
francich slozenim hodnoty zavazku na Sbérny
Ucet Némecké suctovaci pokladny v Berling
u Svycarské narodni banky nebo v FiSskych
markach na vrub Sbérného GcCtu Svycarske
narodni banky u Némecké suctovaci pokladny
v Berliné. VéFitel v Protektoratu Cechy a
Morava obdrzi hodnotu své pohledavky pro-
stfednictvim clearingového Gctu ,,Platebni
styk s cizinou" Narodni banky pro Cechy a
Moravu v Praze u Némecké suctovaci po-
kladny v Berliné. Néarodni banka pro Cechy
a Moravu v Praze vyplati hodnotu poukazané
castky vériteli v Protektoratu Cechy a Mo-
rava zasadné v poradi doSlych platebnich pfi-
kazd.

¢l. 6.
Z ustanoveni o vyrovnavani zavazkd podle
¢l. 5 jsou vynaty tyto druhy platd:

a) za zboZi jiné nez z Protektoratu Cechy
a Morava, namorni dopravné a vylohy s né-
morni dopravou spojené. Tyto platy budou
konany ve volné devise;

b) platy Svycarské poStovni a zelezni¢ni
spravy, avSak jen pokud jsou konany vza-
jemnym suctovanim sprav s pohledavkami
v Fisskych markach nebo korunach, vzniklymi
Vv ramci jejich provozu v Protektoratu Cechy
a Morava. ZUstatek ve prospéch postovni

nebo Zelezniéni spravy Protektoratu Cechy a
Morava jest poukazati podle ustanoveni ¢l. 5;

c) platy ve styku pojiStovacim a zajisto-
vacim.

¢l 7.
Pro vplaty na clearingovy Gcet ,,Platebni,
styk s cizinou" Némecké suctovaci pokladny
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Deutschen Verreclinungskasse in Berlin bei
der Nationalbank fiir Bdhmen und Mahren in
Prag sowie auch fiir Auszahlungen aus die-
sem Konto gelten die Bestimmungen des Art.
2 der durch die Kundmachung des Finanz-
ministers vom 10. Juli 1940, Slg. Nr. 224,
verlautbarten Verfiigung der Nationalbank
fiir Bohmen und Mahren in Prag vom 8. Juli

1940 .
Prag, am 28. September 1940.

Nationalbank fuar Bohmen und
Mahren in Prag

Der Gouverneur:
Dr. Dvorak m. p.

Der Oberdirektor:
Dr. Peroutka m. p.

Der Bankrat:
Smély m. p.
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v Berliné u Narodni banky pro Cechy a Mo-
ravu v Praze, jakoz i pro vyplaty z tohoto
GEtu plati ustanoveni ¢l. 2 opatfeni Narodni
banky pro Cechy a Moravu v Praze ze dne
8. Cervence 1940, uverejnéného vyhlaskou mi-
nistra financi ze dne 10. cervence 1940,
€. 224 Sh.

V Praze dne 28. zafi 1940.

Narodni banka pro Cechy
a Moravu v Praze
Guvernér:

Dr. Dvorak v. r.

Vrchni feditel:
D¥. Peroutka v. r.

Bankovni rada:
Smély v. r.
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Kundmachung des Finanzministers (43)
vom 1. Oktober 1940,
womit eine Verfiigung der Nationalbank fiir
Bohmen und Mahren in Prag, betreffend die
[Jberweisung von Zahlungen zwischen dem
Protektorat Bohmen und Mahren und Spanien,
verlautbart wird.

Auf Grund des § 21, Abs. 3, der Regie-
rungsverordnung vom 23. Juni 1939, Slg. Nr.
155, womit eine Devisenordnung erlassen wird,

verlautbare ich mit Wirksamkeit vom 1. Okto-
ber 1940 die beigeschlossene Verfiigung der
Nationalbank fiir Bohmen und Mahren in Prag

vom 28. September 1940.

Dr. Kalfus m. p.

Verfligung
derNationalbankflrBohmen und Mahren
in Prag,
betreffend die trberweisung von Zahlungen
zwischen dem Protektorat Bohmen und
Mahren und Spanien.

Die Nationalbank fiir Bohmen und Mahren
in Prag bestimmt auf Grund des § 17 der De-
visenordnung:

VyhlaSka ministra financi (43)
ze dne 1 Fijna 1940,
kterou se uverejiiuje opatfeni Narodni banky
pro Cechy a Moravu v Praze o prevodu plattl
mezi Protektoratem Cechy a Morava a Spa-
nélskem.

Podle § 21, odst. 3 vladniho nafizeni ze dne
23. Cervna 1939, ¢. 155 Sh., kterym se vydava
devisovy fad, vyhladuji s uc€innosti ode dne
1. fijna 1940 pfipojené opatfeni Narodni
banky pro Cechy a Moravu v Praze ze dne
28. zafi 1940.

Dr. Kalfus v. r.

Opatreni
Narodni banky pro Cechy a Moravu
v Praze
o prevodu platti mezi Protektoratem Cechy
a Morava a Spanélskem.

Néarodni banka pro Cechy a Moravu v Praze
stanovi podle § 17 devisového Fadu:



